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Идти́ или итти́ (употребл. также заодно съ гл. ходи́ть), шагать, подвигаться шагомъ, двигаться съ мѣста переступая; подвигаться ходомъ, во́локомъ, подаваться въ какую-либо сторону, трогаться съ ме́ста; шевелиться на мѣстѣ, двигаться въ частяхъ своихъ, по назначенью, какъ машина; собираться въ ходъ, намереваться двинуться; о товарѣ: обычно слѣдовать, быть привозиму или отвозиму; получаться и сбываться; о времени, дѣлѣ: длиться, течь, происходить, дѣлаться; о платѣ: полагаться, производиться; о молвѣ: ходить, расходиться, разноситься; о мѣстности, угодьяхъ, дорогѣ: простираться, пролегать, быть; о вещи, поступкѣ: пригожаться на что, употребляться къ чему, прили́чить чему, быть кстати. И не видишь, да и́дешь. Кто идетъ? обычный окликъ часоваго. Я шелъ, или шелъ пѣши, а онъ ѣхалъ верхом. Человѣкъ идетъ до пяти верстъ въ часъ, а болѣе шагомъ не пройдет. Кони не идутъ съ мѣста. Корабль не идетъ со стапеля. Волна идетъ, набегает. Вода шла на прибыль, а мы ей встрѣчу. Ледъ идетъ по рѣкѣ. Облака идутъ поднебесьем. Свая болѣе не идетъ, не лезетъ, не подается. Сапоги не идутъ на ноги, тесны. У него кровь идетъ носом. Водою или моремъ плаваютъ и ходятъ, идутъ (не ѣздятъ). Казакъ ѣдетъ верхо́мъ, а казаки́ идут. Идутъ ли часы? нѣтъ, стоятъ или стали. Часы не испорчены, ходятъ, а теперь не идутъ, не заведены. Что долго не идутъ гости наши? Полкъ идетъ отсюда, вскорѣ выступает. Идешь что ли со мною, идемъ ли вмѣстѣ? пойдешь ли, хочешь ли идти. Иду въ солдаты, въ монахи. Отъ насъ идетъ: сало, кожа, пенька; къ намъ идетъ: кисейка, лента, чепец. Нынѣ этотъ товаръ не идетъ, залеживается, его не берутъ. "Ревизоръ" вчера шелъ хорошо, на театрѣ. Шелъ бы ты, да удавился! говор. беспутному. И рада бъ не шла (курочка на пиръ), да за хохолъ тащатъ! Иду не аду, а деваться некуда, о неволѣ. Годъ идетъ за годомъ, а мы не умнеем. Какъ сталъ міръ, такъ и идет. Третія неволя идетъ (или пошла), какъ мы его не видали. Идетъ ли у насъ дѣло? Идетъ, все: торга идутъ, стройка идетъ, то́лки идут. О чѣмъ вечоръ у насъ речь шла? о чѣмъ толковали. Нашѣ дѣло не поетъ на лад. Ему идетъ, опричь харчей, по пяти рублей на месяцъ; шло прежде и больше, да убавила. На меня идетъ четыре аршина сукна, на платіе мое. Хлѣбъ идетъ въ трубку, въ дудку, выгоняетъ соломину. Деревцѣ идетъ хорошо (пошло), идетъ въ рост. У насъ дѣтки идутъ за дѣтками, рождаются. Куда идетъ (пошла, ведетъ) доро́га эта? Отъ горы́ идетъ лѣсъ, тамъ поляна, а далѣе идутъ пески. На фунтъ пороху идетъ шесть фунтовъ дроби. Поташъ и сало идутъ на мыло, а мыло на стирку и валку. Этотъ примеръ не идетъ къ дѣлу. Ну идетъ ли тебѣ такъ отвечать старшему? Идетъ ли дѣвка за него (замужъ)? Она бы шла, да онъ не берет. Онъ въ нижнихъ чинахъ шелъ хорошо, а теперь не идетъ ему счастіе. Не идетъ тебѣ такъ говорить, неприлично, некстати. К ней не идетъ голубой цвѣтъ, не къ лицу ей. Паръ идет. Вонь, духота идетъ отъ назему. Ничего въ голову не идетъ, ничего не выдумаю, или ни къ чему нѣтъ охоты Пилось бы, да елось, да дѣло бъ на умъ не шло! о лѣни, беззаботности. Идти съ туза (въ карточ. игрѣ), идти конемъ (въ шахматной), ходить, сыграть. Онъ идетъ на ссору и на драку; онъ на то идетъ, чтобы побраниться, лезетъ, навязывается, этого ищет. Иди своимъ путемъ, своею доро́гою, не заботься о чужомъ дѣлѣ. Идти прямо, напрямикъ, по правдѣ жить и дѣйствовать правдиво, не кривить душою. Идти противъ кого, чего, быть противником. Идти на кого, воѣвать, идти въ драку. Какъ отвѣтъ на вопросъ: хорошо ли? идетъ знач. бредетъ, живетъ, годится, сносно; а на предложеніе заклада знач. согласіе. Каково здоровіе: какова́ скрипка? идет. Я держу сто рублей, иде́тъ, что ли? Идетъ, разнимайтѣ руки! Онъ идетъ, не идетъ, не решается. Иду, не иду: пошелъ, не иду, а пришелъ, такъ иду! веренъ или надеженъ приходъ, когда онъ уже сбылся. Иди съ печи въ домъ, ярс. слезь. Дождь, снѣгъ, градъ идет. У насъ двѣ недѣли все дожди шли. Я иду, и вы идетѣ за мною! говоритъ невеста, дергая скатерть за уголъ, отъ чего прочіе дѣвки скоро выходятъ замуж. Ни идетъ, ни ѣдет. Идетъ-не идетъ, ѣдетъ-не ѣдет. Не то хорошо, что хорошо, а то, что къ чему идет. Разумный видитъ, что за чѣмъ (или что къ чему) и́дет. Богъ видитъ, кто куда (или что куда) и́дет. И баба видитъ, что неправда и́дет. Время на дудку не идетъ (не вабится). Годы идутъ своимъ чередом. Гроза́ идетъ! Не иде́тся, не хочется или не можется идти. И́деный, сѣв. хоженый, пройденный, гдѣ были, ходили. Это мѣсто и́деное, мы ужъ были тутъ, ходили, прошли. Тутъ и́дено землемеромъ, пройдено им. Идо́къ м. кто идетъ къ намъ, кого ждемъ, чаемъ на пути къ себѣ. Что идоковъ нашихъ долго нету? Взойдемъ на горку. Войдемъ въ лѣс. Полно, выйдемъ ли! Выдь на улицу. Деньги вышла. Гвоздь дошел. Зайди за угол. Куда зашелъ? Зайди по пути ко мнѣ. Изыди отсюду. Найди мнѣ иглу. Нашла коса на камень. Надойди съ горы и подползи. Низойди къ нашему убожеству. Обойди кругом. Отойди прочь. Стѣна отошла. Пошелъ вонъ! Пойдетъ ли дѣло? Подойдемъ подъ навес. Перейди кладку. Вамъ предыдетъ учитель. Пришелъ бы ты завтра. Сапоги пришлись. По чѣмъ они обошлись? Обошлась ли лошадь въ упряжи? Кто прошелъ? Дождь пройдет. Пройдись, прогуляйся. Не разойтись бы нам. Сойди долой! В ценѣ сойдемся. Уйдемъ скорѣе. Запасы подошли или вышли.

Идѣ, игдѣ́ простонародное нар. иде́же црк. гдѣ, кое мѣсто, въ коемъ, въ которомъ или въ какомъ мѣстѣ.

Иждива́ть, ижди́ть что, црк. иждивля́ть, иждиви́ть, расходовать, изживать, проживать, говоря о времени и объ имуществѣ. Иждиве́ніе ср. издержка, содержаніе, расходъ, сумма на что-либо извѣстное назначенная, на какой или на чей счетъ что дѣлается. Иждивенія на дѣло это велика. Книга издана нашимъ иждивеньем. Иждива́ться вят. иждиви́ться, издерживаться, расходоваться. Иждиви́тель м. иждиви́тельница ж. расходователь, издержатель. Иждиви́тельный требующій иждивенія, издержекъ; начетистый, дораго́й. 


 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Идти́ или итти́ (употребл. также заодно с гл. ходи́ть), шагать, подвигаться шагом, двигаться с места переступая; подвигаться ходом, во́локом, подаваться в какую-либо сторону, трогаться с ме́ста; шевелиться на месте, двигаться в частях своих, по назначенью, как машина; собираться в ход, намереваться двинуться; о товаре: обычно следовать, быть привозиму или отвозиму; получаться и сбываться; о времени, деле: длиться, течь, происходить, делаться; о плате: полагаться, производиться; о молве: ходить, расходиться, разноситься; о местности, угодьях, дороге: простираться, пролегать, быть; о вещи, поступке: пригожаться на что, употребляться к чему, прили́чить чему, быть кстати. И не видишь, да и́дешь. Кто идет? обычный оклик часового. Я шел, или шел пеши, а он ехал верхом. Человек идет до пяти верст в час, а более шагом не пройдет. Кони не идут с места. Корабль не идет со стапеля. Волна идет, набегает. Вода шла на прибыль, а мы ей встречу. Лед идет по реке. Облака идут поднебесьем. Свая более не идет, не лезет, не подается. Сапоги не идут на ноги, тесны. У него кровь идет носом. Водою или морем плавают и ходят, идут (не ездят). Казак едет верхо́м, а казаки́ идут. Идут ли часы? нет, стоят или стали. Часы не испорчены, ходят, а теперь не идут, не заведены. Что долго не идут гости наши? Полк идет отсюда, вскоре выступает. Идешь что ли со мною, идем ли вместе? пойдешь ли, хочешь ли идти. Иду в солдаты, в монахи. От нас идет: сало, кожа, пенька; к нам идет: кисейка, лента, чепец. Ныне этот товар не идет, залеживается, его не берут. "Ревизор" вчера шел хорошо, на театре. Шел бы ты, да удавился! говор. беспутному. И рада б не шла (курочка на пир), да за хохол тащат! Иду не аду, а деваться некуда, о неволе. Год идет за годом, а мы не умнеем. Как стал мир, так и идет. Третья неволя идет (или пошла), как мы его не видали. Идет ли у нас дело? Идет, все: торга идут, стройка идет, то́лки идут. О чем вечор у нас речь шла? о чем толковали. Наше дело не поет на лад. Ему идет, опричь харчей, по пяти рублей на месяц; шло прежде и больше, да убавила. На меня идет четыре аршина сукна, на платье мое. Хлеб идет в трубку, в дудку, выгоняет соломину. Деревце идет хорошо (пошло), идет в рост. У нас детки идут за детками, рождаются. Куда идет (пошла, ведет) доро́га эта? От горы́ идет лес, там поляна, а далее идут пески. На фунт пороху идет шесть фунтов дроби. Поташ и сало идут на мыло, а мыло на стирку и валку. Этот пример не идет к делу. Ну идет ли тебе так отвечать старшему? Идет ли девка за него (замуж)? Она бы шла, да он не берет. Он в нижних чинах шел хорошо, а теперь не идет ему счастье. Не идет тебе так говорить, неприлично, некстати. К ней не идет голубой цвет, не к лицу ей. Пар идет. Вонь, духота идет от назему. Ничего в голову не идет, ничего не выдумаю, или ни к чему нет охоты Пилось бы, да елось, да дело б на ум не шло! о лени, беззаботности. Идти с туза (в карточ. игре), идти конем (в шахматной), ходить, сыграть. Он идет на ссору и на драку; он на то идет, чтобы побраниться, лезет, навязывается, этого ищет. Иди своим путем, своею доро́гою, не заботься о чужом деле. Идти прямо, напрямик, по правде жить и действовать правдиво, не кривить душою. Идти против кого, чего, быть противником. Идти на кого, воевать, идти в драку. Как ответ на вопрос: хорошо ли? идет знач. бредет, живет, годится, сносно; а на предложение заклада знач. согласие. Каково здоровье: какова́ скрипка? идет. Я держу сто рублей, иде́т, что ли? Идет, разнимайте руки! Он идет, не идет, не решается. Иду, не иду: пошел, не иду, а пришел, так иду! верен или надежен приход, когда он уже сбылся. Иди с печи в дом, ярс. слезь. Дождь, снег, град идет. У нас две недели все дожди шли. Я иду, и вы идете за мною! говорит невеста, дергая скатерть за угол, от чего прочие девки скоро выходят замуж. Ни идет, ни едет. Идет-не идет, едет-не едет. Не то хорошо, что хорошо, а то, что к чему идет. Разумный видит, что за чем (или что к чему) и́дет. Бог видит, кто куда (или что куда) и́дет. И баба видит, что неправда и́дет. Время на дудку не идет (не вабится). Годы идут своим чередом. Гроза́ идет! Не иде́тся, не хочется или не можется идти. И́деный, сев. хоженый, пройденный, где были, ходили. Это место и́деное, мы уж были тут, ходили, прошли. Тут и́дено землемером, пройдено им. Идо́к м. кто идет к нам, кого ждем, чаем на пути к себе. Что идоков наших долго нету? Взойдем на горку. Войдем в лес. Полно, выйдем ли! Выдь на улицу. Деньги вышла. Гвоздь дошел. Зайди за угол. Куда зашел? Зайди по пути ко мне. Изыди отсюду. Найди мне иглу. Нашла коса на камень. Надойди с горы и подползи. Низойди к нашему убожеству. Обойди кругом. Отойди прочь. Стена отошла. Пошел вон! Пойдет ли дело? Подойдем под навес. Перейди кладку. Вам предыдет учитель. Пришел бы ты завтра. Сапоги пришлись. По чем они обошлись? Обошлась ли лошадь в упряжи? Кто прошел? Дождь пройдет. Пройдись, прогуляйся. Не разойтись бы нам. Сойди долой! В цене сойдемся. Уйдем скорее. Запасы подошли или вышли.

Иде, игде́ простонародное нар. иде́же црк. где, кое место, в коем, в котором или в каком месте.

Иждива́ть, ижди́ть что, црк. иждивля́ть, иждиви́ть, расходовать, изживать, проживать, говоря о времени и об имуществе. Иждиве́нье ср. издержка, содержание, расход, сумма на что-либо известное назначенная, на какой или на чей счет что делается. Иждивения на дело это велика. Книга издана нашим иждивеньем. Иждива́ться вят. иждиви́ться, издерживаться, расходоваться. Иждиви́тель м. иждиви́тельница ж. расходователь, издержатель. Иждиви́тельный требующий иждивенья, издержек; начетистый, дорого́й. 
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